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EURODEMO-EUROMANIF IN/A BRUSSELS/BRUXELLES

Where? Où?

Assembly point

175 rue de la Loi in front of Justus Lipsius building where the EU Council of Justice 
and
Home affairs ministers is to take place
It is near Rond-Point Schuman and the premises of the EU Commission

Point de rassemblement

175 rue de la loi devant le bâtiment Justus Lipsius où se déroulera le Conseil de 
l'Union
Européenne des ministres de la justice et des affaires intérieures. C'est près du 
rond-
point Schuman et des locaux de la Commission)

MAP, PLAN

When/quand?

It will start at/ commence à 12.00 and finish/finit à 15h00 at the latest /au plus tard

What?

Eurodemo & happening - reconstitution of an overcrowded prison cell & submission 
of
EPSU demands to EU Council of Justice & home affairs (letter sent to Slovenian 

https://www.epsu.org/article/information-note-note-dinformation
https://www.epsu.org/article/information-note-note-dinformation


Justice
Minister)

Euromanif & happening - Reconstitution d'une cellule surpeuplée- & soumission des 
revendications FSESP au Conseil européen des ministres justice et affaires 
intérieures (lettre envoyée au ministre slovène de la Justice)

EPSU delegation to meet the Ministers

EPSU has asked the Slovene Justice Minister, who will be chairing the EU Council, 
and
his Belgian counterpart to receive an EPSU delegation, led by the EPSU General
Secretary, Carola Fischbach-Pyttel, to submit our demands.
If agreed, the delegation is planned to consist of 12 delegates maximum including 2 
Belgian delegates and 1 country delegates. We will keep you posted on this.

Délégation FSESP auprès du Conseil des Ministres

Nous avons demandé au Ministre slovène, qui présidera le Conseil, ainsi qu'au 
Ministre
belge de recevoir une délégation FSESP, menée par la Secrétaire Générale de la
FSESP, Carola Fischbach-Pyttel afin de soumettre nos revendications au Conseil.
Sous réserve que notre demande soit acceptée, la délégation sera composée de 12
délégués maximum,comprenant 2 délégués belges et 1 délégué par pays. Nous 
vous
tiendrons au courant sur la composition exacte de la délégation

Miscellaneous/divers

Prison guards delegates wearing their national uniforms during the Action will be 
allowed to do so only during the Action.

Please note that fireworks are not allowed.

Les délégués représentant les gardiens de prisons qui souhaitent porter l'uniforme 
national ne sont permis de le faire que pendant la durée de l'action.

Security measures

Stewards have been arranged by Belgian trade unions. A security note from the 



police is attached (French only)- please note that fireworks, horns are not allowed, 
leaflets should be kept in your pockets, a minimum 50 meters distance will have to 
be kept from the official buildings, thanks!

Parking bus

Av. de la Joyeuse Entrée (No sera précisé ultérieurement)

Sandwiches: Available at 12h00 /distribution à 12h00

EPSU CONTACTS
Nadja Salson : +32 475 96 10 11

Tamara Goosens+32 473 68 55 74

Brian Synnott: +32 474 98 96 75

UP TO 400 EURODEMONSTRATORS/EUROMANIFESTANTS

see file attached / voir fichier ci-joint

EURODEMONSTRATORS-MANIFESTANTS

Log in to post comments

Printer-friendly version

Networks
Prisons Services

https://www.epsu.org/sites/default/files/article/files/UP_TO_400_EURODEMONSTRATORS.pdf
https://www.epsu.org/user/login?destination=/article/information-note-note-dinformation#comment-form
https://www.epsu.org/entityprint/pdf/node/6287
https://www.epsu.org/networks/prisons-services

